Resefias

Obras completas, tomo VII. Poesia

BeNITO JERONIMO FEIJOO

Edicidn critica, estudio introductorio y notas de Rodrigo Olay Valdés, Oviedo,
Instituto Feijoo de Estudios del Siglo XVIII, Universidad de Oviedo, 2019, 880 pp.

En su edicién de 2020, el Premio
de la Sociedad Espanola de Es-
tudios del Siglo XVIII recayé ex
aequo en sendos monogrificos de
Mbnica Bolufer Peruga, con Arte
y artificio de la vida en comiin: los
modelos de comportamiento y sus
tensiones en el Siglo de las Luces, y de
Rodrigo Olay Valdés, por su edi-
cién de la Poesia de Benito Jerdni-
mo Feijoo. Un galardén doble que
vino a reconocer dos trayectorias
literarias, cada una destacable por
diferentes motivos. En el caso que
nos ocupa en esta resefia, este mo-
nogréfico supone la culminacién
de un recorrido investigador que,
pese a que pueda parecer breve en
extensién temporal, no lo ha sido
en absoluto en produccién y ni
mucho menos en relevancia histo-
riografica, ecddtica y hermenéutica
de sus contribuciones. El proyecto
de investigacién de Olay Valdés,
iniciado en 2013 y centrado en el
estudio y edicién de la obra poé-
tica de Feijoo, ha resultado en una
tesis doctoral sobresaliente en sus
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conclusiones y en sus aportaciones,
con las que ofrece una sustancial
adicién a los estudios sobre la obra
del autor principal de la Ilustracién
espafola temprana.

Esta edicién de la Poesia de Fei-
joo se encuadra en la coleccién de
sus Obras completas como su sép-
timo volumen: proyecto iniciado
en 1981 pero que no recibié6 un
definitivo espaldarazo hasta 2014.
Olay participa en esta coleccién
con un trabajo que sorprende, en
primer lugar, por su extensién, lue-
go refrendada en la solvencia y am-
plitud de su contenido. Sigue para
ello un formato prototipico para
toda edicién critica, dividiéndose
en un amplio “Estudio introduc-
torio” (pp. 15-104) y la edicién
propiamente dicha (pp. 105-776).
Mencién aparte para los indices
adicionales, proyectados segiin di-
ferentes criterios (cronoldgico, de
equivalencias, métrico, de primeros
versos, de ilustraciones, onomasti-
co): variedad que no resulta nada
frecuente en estudios de este tipo, y
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que da cuenta del extremo cuidado
y precisién con los que se ha ela-
borado esta publicacién, y denotan
ante todo respeto hacia el lector y
consideracién hacia el investiga-
dor, a quien le facilita la consulta
de tan ingente corpus de poemas
aqui editados.

En el primer epigrafe, “Visiones
de la poesia de Feijoo: un estado de
la cuestién” (pp. 15-28), se apre-
cia ya desde la primera pdgina una
constante en la labor de Olay: la
contundencia y minuciosidad del
rastreo bibliogréfico efectuado, que
le lleva a consultar una apabullante
némina de fuentes y recopilar gran
cantidad de fichas que ordena de
forma sistemdtica, no con mero
afin de acumulacién sino bajo
criterios historiograficos bien fun-
damentados. Sostiene asi la prin-
cipal motivacién de esta edicidn:
reivindicar la faceta como poeta de
Feijoo, frente a un desconocimien-
to generalizado de tal produccién
(aunque no coetdneo a la vida del
autor, donde Olay detecta varios
testimonios elogiosos) y sistemdti-
co desprecio critico en las historias
de la literatura espafola.

Con “El poeta” (pp. 28-40) se
aprecia como Olay se amolda a
una de las lineas de investigacién
centrales en el Instituto Feijoo,
y evidenciadas en el monogréfi-

408

co Ser autor en la Espana del siglo
XVIII (Gijén, Trea, 2017), donde
también colaboré: los estudios de
autor, centrados en las imdgenes
publicas y de autorrepresentacién
que los escritores dieciochescos
proyectaban para afianzar su posi-
cién creativa, profesional y politica
en la Republica de las Letras espa-
fiolas. Asi, Olay ofrece una suge-
rente interpretacién de la posicién
de Feijoo hacia su poesia, consi-
derando que el uso de pseudéni-
mos —como Jerénimo Montene-
gro— responden a una aplicacién
del recurso de la falsa modestia,
de una “méscara traslicida® que
no conseguirfa ocultar su identi-
dad por completo; algo de lo que
Feijoo serfa consciente, y que re-
velarfa su posicién ambigua hacia
su poesia, entre su reticencia a que
saliese de los limites de circulacién
manuscrita del entorno benedic-
tino (como poemas de alabanza o
de ocio) y su apreciacién positiva
hacia su propia creacién poética.
Un hecho que Olay justifica con
un acertado comentario de testi-
monios de Feijoo en los que este,
de manera mds o menos explicita,
manifiesta tal consideracién hacia
su imagen como poeta, conocida
en su entorno aunque no publica,
de forma masiva, para los lectores
y criticos.
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En “La poesia de Feijoo” (pp.
40-79), Olay analiza el corpus re-
cogido desde tres perspectivas. En
primer lugar, sus constituyentes
poéticos y estéticos de tipo clasi-
cista y conceptista; en segundo,
sus rasgos métricos; en tercero, su
clasificacién temdtica (poesia reli-
giosa, finebre, encomidstica, amo-
rosa y satirico-burlesca). El punto
de partida del andlisis es la poética
teérica de Feijoo, quien aboga por
una poesia natural, libre de ripios y
retruécanos y que antecede lo que
serd la tendencia clasicista de las
décadas siguientes. Si bien Olay,
acertadamente, senala que en los
poemas de Feijoo no se aprecia un
testimonio sistemdtico de la poéti-
ca reglada, y si una perpetuacién
de los elementos caracteristicos
del conceptismo barroco, aunque
despojados de su artificio y conti-
nuadores de la tradicién métrica
espafnola (sobre todo, en forma
de romances). En esta aparen-
te contradiccién entre una teorfa
mds rigurosa que la prictica, Olay
sostiene su lectura de la obra poé-
tica de Feijoo como un reflejo de
los usos literarios de su tiempo, lo
que detecta en su estructura dis-
cursiva epistolar y la inmediatez
de los acontecimientos histéricos
que aportan el marco conceptual
en buena parte de estos poemas:
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circunstancias que revelan el cardc-
ter pablico de su composicién, en
ambientes literarios propicios a la
exhibicién del talento poético del
escritor a través de sus textos.

Nos adentramos asi en la cues-
tién ecddtica de este trabajo en el
epigrafe “Constitucién del corpus”
(pp. 79-103), en el que, ya desde
sus primeras lineas, queda patente
que la aportacién de Olay al ca-
non poético de Feijoo es doble: no
solo recopila un corpus disperso
de poemas recuperados paulatina-
mente a lo largo de dos siglos desde
la muerte de su autor (y recogidos
en catdlogos, tesis o antologfas de
dificil acceso, por lo general), sino
también un total de treinta y ocho
textos inéditos. Los criterios de ads-
cripcién parten de las estrategias de
firma de los poemas localizados,
tanto en su difusién impresa como
manuscrita. Tras rastrear los escasos
tres poemas publicados en vida de
Feijoo por la imprenta (con espe-
cial atencién a las ediciones pirata
del Desengarno y conversion de un pe-
cador), incluye en esta clasificacién
las ediciones posteriores en prensa,
incidiendo en las realizadas durante
el periodo del Rexurdimento y en
tesis doctorales y articulos acadé-
micos publicados desde los afnos
sesenta del siglo XX hasta la actua-
lidad: estrictamente son ediciones
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impresas, que también podrian ha-
ber conformado un epigrafe propio
como fuentes secundarias mds que
como testimonios primarios. En
cuanto a la revisién de la transmi-
sién manuscrita, describe los cinco
testimonios localizados que sirven
de base para el cotejo, sin que esto
vaya en detrimento de una ampli-
sima némina de documentos adi-
cionales con los que también se
elabora la edicién y que se listan y
explican en un epigrafe posterior
(pp. 105-132). Como sintesis de
las aportaciones realizadas en este
sentido en este estudio, y muestra
de la minuciosidad con la que se
ha realizado la recensio, véase cémo
se consultan sendos manuscritos
de las colecciones privadas de José
Francisco Gonzdlez Gonzdlez y la
familia Milldn Rodriguez (este ul-
timo, fundamental para el cotejo,
pues provee un total de 109 poe-
mas y resultaba inédito hasta la fe-
cha), o que de los 27 testimonios
manuscritos y los 47 impresos (en-
tre fuentes primarias y secundarias)
recogidos para la collatio se aportan
24 desconocidos hasta ahora por
los bibli6grafos feijoonianos.

Sobre estos mimbres, los crite-
rios de edicién empleados guardan
coherencia con las circunstancias
de composicién y transmisién de
cada poema. Olay recurre en buena
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medida al manuscrito de la familia
Milldn Rodriguez como testimonio
base (al que denomina OP), pero
no por ello se limita a recurrir a un
codex optimus. Con buen criterio,
basa su edicién en elaborar un es-
tema por cada poema: tarea ardua,
pero necesaria en este caso, en el
que la transmisién de la obra poé-
tica de Feijoo se presenta de forma
muy dispersa y fragmentada. Esto
es, no puede elaborarse una colla-
tio de todos estos textos siguiendo
criterios comunes, pues muchos de
ellos apenas se conservan en un tes-
timonio. Ante la imposibilidad de
realizar un cotejo sistemdtico, Olay
prefiere (a nuestro juicio, de forma
coherente y apropiada) establecer
cotejos individuales, y solo en el
caso de que las lecciones equipo-
lentes y divergentes sean suficien-
tes (cuantitativa y cualitativamen-
te) plantear un estema, segiin cri-
terios de edicién neolachmanniana.
El testimonio OP sirve como base
Gnicamente en los casos en los que
la reconstruccién del estema sea
imposible; Olay, por prudencia, lo
justifica por tres criterios de auto-
ridad, que son la antigiiedad del
manuscrito, su contenido (contie-
ne casi todo el corpus poético de
Feijoo) y su fidelidad al original
hipotético. Asi, por cada poema
Olay trabaja siguiendo el mismo
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procedimiento: un comentario so-
bre la historia del texto (datacidn si
es posible, transmisién y estudios),
un breve comentario sobre su es-
tructura y composicion, la edicién
del texto y el aparato critico, con-
venientemente explicado. Es en
esta parte del volumen, necesaria-
mente y con diferencia la més ex-
tensa, donde toda la investigacién
preliminar cobra verdadera forma
y se revela lo que, en conclusidn, es
un excelente trabajo filolégico.

Un trabajo, en suma, que exi-
ge una lectura atenta para extraer
todos sus detalles y apreciar en su
justa medida la profundidad de su
alcance metodolégico y la profesio-
nalidad de su resultado. Se sustenta
en unos sélidos procedimientos de
investigacién documental, fruto
de una ingente labor archivistica,
que conforman una edicién rigu-
rosa segt’m criterios que le otorgan,
por otra parte, especial relevancia
dentro del panorama de las edicio-
nes criticas de textos dieciochescos.
Relevancia que va mds alld de la
que de por si establece en la biblio-
graffa feijooniana, donde, desde
ya, se presenta como una lectura
fundamental.

Alberto Escalante Varona
Universidad de La Rioja
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